Linero MosaiQ Regal-Set

Montageanleitung
Linero MosaiQ Regal-Set

http://support.kesseboehmer.de/lineromosaiq Mounting |nst|"uctions
Linero MosaiQ Rack-Set

Notice de montage
Linero MosaiQ Etagére -Set

Schrauben / Authanger fir Wandbefestigung sind nicht im
Lieferumfang enthalten. Achten Sie darauf, dass Sie Schrauben /
Aufthanger entsprechend der Wandbeschaffenheit und mit
ausreichender Tragfahigkeit verwenden!

Screws / suspension fitting are not included. Always choose

' " screws and fittings that are specially suited to the material in your
wall and have sufficient holding power!
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Linero MosaiQ Regal-Set

12
0
0 Z N sP)
> LOO Q
P 320+0,3 - < 2
<
y A A
© O O G+
o
©
N
P, (D 4
A
A A
192+0,3 LOS LO‘
450 © 48
- L 2
—> Lailbnl
n 600er mm
12
— > -8
512+0,3 © Q
A A
O O & ' Y
o
(o)
N
&, \
° 4
384+0,3 o .
600 ©
P [ <t 4 g
1834

KESSEBOHMER MA 403 751 0000 Rev.: 003-2015-10-14



Linero MosaiQ Regal-Set

B

12 .
Ll al
o s
768+0,3 . K 8
< (450) © Y
<r
A A
O O G ’
o
©
N
¢ .
Yy v A
J 640+0,3 - o f
« 900 < 8
« 2 ®
—> <
n 1200er ALY
12
—> Ll al
1088+0,3 o o
> p 7] 8
Te)
y 384+0,3 © I
A\ 4 4
O D D O G
o
©
N
O O @ A
P 960+0,3 R % ‘
J 1200 | ©
= y
2 S

KESSEBOHMER ~ MA 403 751 0000 Rev.: 003-2015-10-14 124



Linero MosaiQ Regal-Set

@ 2% Aufhanger @35
Suspension fitting @35
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Die technische Darstellung und MaRangaben -auch bei Abbildungen und Zeichnungen - sind unverbindlich. Konstruktionsverbesserungen sind vorbehalten! « Technical
information and stated dimensions (including in illustrations and drawings) must not be regarded as binding. Design subject to change without notice (in interest of
improvement)! « Les illustrations techniques et les cotes y compris sur les schémas et les dessins sont non contractuelles. Sous réserve d'améliorations de la construction! «
Le rappresentazioni tecniche e le indicazioni delle dimensioni anche nelle figure e nei disegni non sono vincolanti. Con riserva di miglioramenti di progettazione! ¢ Las
descripciones técnicas y los datos dimensionales, inclusive los incluidos en fotos y figuras, son meramente orientativos y no vinculantes. jReservado el derecho a mejoras
constructivas! ¢ As descrigbes técnicas e as indicages de medidas também em ilustragdes e desenhos n&o s&o de natureza imperativa. Salvo melhoramentos de
construcao! « Tekniset piirrokset ja mitat myds kuvissa ja piirroksissa olevat ovat sitoumuksetta. Oikeus teknisiin parannuksiin pidatetaan! « De tekniske fremstillinger og
maleangivelser ogsa i figurer og tegninger er vejledende. Forbehold for konstruktionsforbedringer! « Technické znazornini a rozmiry i na obrézcich a vykresech jsou
nezavazné. Konstrukeni zminy vyhrazeny! « Prezentacje techniczne i dane wymiarowe takze narysunkach sa niewiazace. Zmiany konstrukcyjne zastrzezone! «
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